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El viaje ha sido, desde el principio, una de las formas mds profun-
das de transformacion, pero se ve muy marcada por la inmediatez
y la hiperconectividad, corremos el riesgo de reducirlo a una expe-
riencia superficial de consumo visual. Frente a esta realidad, el turis-
mo religioso emerge en las pdginas de Iter Sacra como una invitacion
a detenerse para explorar la delgada linea que separa al turista del
peregrino: mientras el primero se basa en observar con curiosidad
cultural, el segundo se llega buscando que el silencio de los espacios
sagrados le hable directamente al corazén. A través de esta revista, se

propone un recorrido por la geografia de nuestra memoria colectiva, ——
descendiendo a las profundidades de la Catedral de Sal de Zipaquird,
donde la ingenieria y el esfuerzo minero se funden con la historia; as- ._.q
cendiendo al imponente Cerro de Monserrate, custodio de la capital &

” y faro de devocioén; y caminando por las calles gélidas de Bojacd, un b

pueblo cuya identidad y subsistencia vibran al ritmo de los miles de
fieles que acuden a su santuario en busca de amparo.

El turismo religioso implica mirar detrds de los altares, los monu-
mentos y el arte, para descubrir las dindmicas sociales y las historias
humanas que sostienen la fe en la vida cotidiana. Un templo o un san-
tuario no es valioso unicamente por su deslumbrante estética, sino por
la memoria viva, el arraigo cultural y la devocién que albergan en su
interior. Iter Sacra se presenta, como una pausa necesaria en el cami-
Nno; una invitacion abierta a pasar estas pdginas con calma, a mirar
mds alla de la superficie de los destinos y a descubrir que el verdadero
sentido de este viaje no radica en los kildmetros recorridos, sino en la
capacidad de permitir que los lugares transformen nuestra mirada.

Estefania Plazas Mufioz.
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Disefio y redaccion Las opiniones aqui expresa-
Edicién impresa das por los autores no repre-
Estefania Plazas Mufioz sentan la vision o la ideologia

de la Universidad Externado
de Colombia. Prohibida su

Asesor editorial reproduccion total o parcial,
Alfonso Ospina Torres asi como su traduccion a cual-

quier idioma sin autorizacién

Asesores gmflcos escrita de su titular.
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El turismo religioso es una prdctica que une el vigje
con la espiritualidad. A diferencia del turismo tradi-
cional, este tipo de experiencia no se centra Unica-
mente en conocer lugares histéricos o arquitectoni-
Cos, sino también en vivir un encuentro interior que
fortalezca la fe y permita descubrir el valor espiritual
de los espacios sagrados.




Turista y pregrino:
dos maneras de
visitar un santuario

Actualmente, millones de
personas visitan santuarios,
iglesias y basilicas alrede-
dor del mundo motivadas
por distintas razones: algu-
nos buscan admirar el arte
y la historia; otros desean

ranza O un acercamiento

ambos casos, estos lugares

la experiencia humana y es-
piritual se encuentran.

Uno de los aspectos mds
importantes para compren-
der el turismo religioso es
diferenciar entre el turista y
el peregrino. Segun el padre
Javier Alberto Castafieda
Costa, sacerdote eudista y
asesor espiritual de la Reno-
vacion Carismdatica Catdlica
en Arequipa, el turista suele
acercarse a los lugares re-
ligiosos por curiosidad cul-
tural o interés artistico. Ob-
serva la arquitectura, toma
fotografias y conoce la his-
toria del sitio.

El peregrino, en cambio,
realiza el viaje con un sen-
tido espiritual. Busca forta-
lecer su relacion con Dios,
alimentar su vida interior y
Vvivir una experiencia de ora-
cion y reflexion. Aunque am-
bos visitan el mismo lugar, la
intencion con la que llegan
transforma completamente
la experiencia.

El arte y la
arquitectura como

caminos hacia Dios
Los templos y santuarios
no solamente tienen valor
histérico; también poseen
un profundo significado es-
piritual. El arte religioso, las
imdgenes, los vitrales y la

. arquitectura ayudan a crear
: ambientes de contempla-
: Cidn y recogimiento.

encontrar consuelo, espe-
: tedral de Sal o los grandes
mds profundo con Dios. En
¢ tran como la creatividad hu-
representan espacios donde

Espacios como la Ca-
santuarios marianos mues-

mana puede convertirse en
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una herramienta de evange-
lizacion. La belleza de estos
lugares despierta admira-
cion, pero también puede
provocar preguntas sobre
la fe, la trascendencia y la
presencia de Dios en la vida
cotidiana. Para muchas per-
sonas, entrar a un santuario
significa experimentar silen-

: cio, paz y tranquilidad. In-




g%

cluso quienes no practican una religiéon
suelen percibir que se encuentran en un
lugar diferente, marcado por el respeto
y la solemnidad.

La mision de la Iglesia frente al
turismo religioso

La Iglesia tiene el desafio de recibir
a miles de visitantes sin perder el senti-
do espiritual de los espacios sagrados.
Por ello, muchos santuarios cuentan con
equipos de acogida y orientacion que
acompafian a los visitantes, explican la
historia del lugar y ofrecen apoyo espi-
ritual a quienes lo necesitan.

Ademds, las redes sociales y los me-
dios digitales se han convertido en he-
rramientas importantes para educar

a los visitantes sobre el verdadero
significado de estos lugares. A
través de videos, documentales

, y contenidos breves, la Iglesia
busca ensefiar que el turismo re-

ligioso no debe limitarse Unicamente a
tomar fotografias o comprar recuerdos.

Una experiencia que transforma

El turismo religioso puede convertir-
se en una experiencia transformadora
cuando la persona se abre al encuen-
tro espiritual. Mds alld de la belleza ar-
quitectonica o del interés cultural, estos
lugares permiten reflexionar sobre la
vida, fortalecer la fe y descubrir la im-
portancia de la espiritualidad en medio
del mundo actual.

En una sociedad marcada por la

rapidez y las redes sociales, los san-
tuarios continvan siendo espacios de
silencio, esperanza y encuentro huma-
no. Por eso, el verdadero sentido del
turismo religioso no estd solamente en
visitar lugares sagrados, sino en permitir
que esos lugares hablen al corazén de
quienes los recorren.
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Sede Actual:El campus
actual se.encuentra enla Calle
12 No.1-17 Este, en Bogota,
donde-concentra sus
facultades y administracion.

1942-1969:

Barrio Santafé (Primera
Sede Propia): Situada en la
carrera 16 # 24-45, con
capacidad para 400
estudiantes.

1934-1942

Terraza Pasteur:
Funciono en esta zona
céntrica antes de adquirir su
propio espacio.

El Externado por

CAPITULOS

A lo largo de sus 140 anos, la Universidad
Externado de Colombia ha tenido ocho
sedes en el centro de Bogota, moviéndose
frecuentemente en sus inicios por razones
politicas y presupuestales.

1886-1887

Galerias Arrubla
(Primera Sede): Comenzd
en tres habitaciones del
edificio de las galerias en la
Plaza de Bolivar.
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Bogotd nacié alrededor de una
misa. No de un discurso politico ni
de una ceremonia militar. Mucho
menos de una plaza publica. Se-
gun cuenta Monsefor Sergio Raul
_ Pulido, el origen de la ciudad se
=& remonta al 6 de agosto de 1538,
“ cuando Gonzalo Jiménez de Que-
2l sada pidio celebrar una eucaris-

i tia en un bohio indigena. Con el
tiempo, ese lugar terminaria con-
virtiendose en la actual Catedral
Primada de Colombia. Por eso, ex-
plica el monsefor, la Catedral no
puede verse unicamente como un
atractivo turistico.

JUNIO 2026

Su historia no solo estd
ligada al nacimiento de Bo-
gotd, sino también a la fe
que acompafié ese momen-
to desde el principio. “Esta-
mos en el origen de Bogotd”,
afirma Pulido mientras ha-
bla de la Catedral como un
espacio donde se cruzan la
historia, el arte, la arquitec-
tura y lo espiritual.

Hoy, sin embargo, el lugar
también funciona bajo otras
dindmicas. Todos los dias
llegan visitantes de distintas
partes del mundo atraidos
por el centro histoérico, por el
valor patrimonial del templo
0 simplemente por curiosi-
dad. Y ahi aparece una pre-
gunta inevitable: ¢qué pasa
cuando un espacio sagra-
do también se convierte en
destino turistico?

Mas que una foto

Para Monsefior Sergio,
el problema no estd en el
turismo como tal. La dificul-
tad aparece cuando todo se
queda en la superficie. “El
turista viene, toma una fo-
tografia y sigue”, comenta.
Muchas veces la experiencia
termina reducida a una lista
de sitios visitados, casi como
una coleccion de lugares “ya
vistos”. “Ya lo chuleé y sequi-
mos”, dice, describiendo esa
forma rdpida de recorrer
espacios religiosos. Pero un
templo, insiste, no fue pen-
sado para eso.

“La Catedral es funda-
mentalmente un espacio de
encuentro con Dios”. Alli se
celebra la fe, la liturgia y el




culto. No es solamente un
edificio antiguo ni una obra
arquitectonica  importante;
sigue siendo un lugar vivo
para quienes creen. Por eso
le incomoda ver personas
entrando durante las cele-
braciones Unicamente para
grabar videos o tomar fotos.
Para él, existe una diferen-
cia enorme entre observar
un lugar y realmente vivirlo.
“No es una selfie”, dice con
firmeza. “Hay que entrar con
devocién, con veneracion,
con respeto y con calma”.
Esa idea atraviesa toda su
vision del turismo religioso:
la necesidad de detenerse.

El vacio y la
experiencia interior

Para explicar esa idea,-
Monsefor sergio utiliza una
imagen sencilla: un recipien-
te puede ser de cristal, de
oro, de barro o incluso de
cartéon. Puede verse valioso
por fuera, pero lo verdade-
ramente importante es lo
que lleva dentroSi estd va-

cio, pierde sentido. Con el
turismo religioso, dice, pasa
algo parecido. Una perso-
na puede admirar la arqui-
tectura, la historia o el arte
de un templo y aun asi salir
exactamente igual a como
entrd. “Se estuvo, pero real-
mente no quedd nada”. La
conversacion también toca
otro tema que le preocupa:
los jovenes y la dificultad
de mantener coherencia en
medio de tantas distraccio-
nes. Monsefior Sergio habla
de una sociedad marcada
por la dispersiéon. Las redes
sociales, la velocidad y el ex-
ceso de estimulos, segun él,
han debilitado la capacidad
de concentracion y profun-
didad. Incluso en una con-
versacion cotidiana, muchas
veces las personas no estdn
realmente presentes.

Por eso insiste tanto en
la idea del equilibrio. Enton-
ces recurre a otra metdafora:

- Existe una diferencia

enorme entre observar un
lugar y realmente vivirlo.
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la de un “atado”. Asi como
un tamal necesita estar bien
amarrado para no desha-
cerse, la vida también ne-
cesita unidad. Pensar bien,
hablar bien y actuar bien de-
berian ir de la mano.”Lo que
pensamos, lo que decimos y
lo que hacemos deberia es-
tar unido”, sostiene. Desde
su miada, el turismo religioso
puede servir precisamen-
te para eso: para hacer una
pausa, salir por un momento
de la dispersion diaria y reen-
contrarse con uno mismo. No
se trata solamente de visitar
un lugar sagrado. Se trata
de permitir que el lugar diga
algo. Que no sea solo una
parada mds. Ni Unicamen-
te una fotografia. Porque, al
final, la diferencia entre visi-
tar un templo y realmente
entrar en él no depende del
recorrido, sino de la disposi-
cion interior con la que cada
persona llega.
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historia, fe y memoria baJola tlerla *

La Catedral de Sal de Zipaquira
es mucho mds que una obra
arquitecténica o un destino turistico. En
sus profundidades se unen millones de
anos de historia geoldgica, la memoria
de los pueblos indigenas, el esfuerzo

~ | delos mineros y la representacién

| simbdlica de la fe cristiana. Cada tunel,
cada pared y cada cruz tallada en sal

cuentan una historia qgue comenzd #ﬁyﬁ
mucho antes de la existencia humana. | L-\a:g
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un mundo de sal

Hace millones de afios, gran parte del
territorio estaba cubierto por un antiguo
mar. Algunas zonas eran profundas y extre-
madamente saladas, mientras otras esta-
ban llenas de vida marina. Con el paso del
tiempo y las altas temperaturas, ese océa-
no comenzd a evaporarse lentamente. El
agua desaparecid y enormes depodsitos de
sal quedaron atrapados bajo la superficie
terrestre.

Las fuerzas geolodgicas que formaron las
cordilleras transformaron esos depdsitos
hasta crear gigantescos cuerpos salinos.
Entre ellos nacié el Domo Salino de Zipaqui-
rd, una enorme masa de sal que se extien-
de por cerca de un kilémetro cuadrado y
alcanza profundidades superiores a los dos
mil metros.

Dentro de la ming, los visitantes descien-
den aproximadamente 180 metros bajo tie-
rra, entrando en un universo completamente
distinto. El viento frio que circula por los tune-
les revela la importancia del sistema de ven-
tilacion, indispensable para mantener el oxi-
geno en cada rincén de la mina y permitir la
presencia simultdnea de miles de visitantes.

Nukuma y
el legado muisca

Mucho antes de la llegada de los espa-
Aoles, este territorio era habitado por los
muiscas, una poderosa civilizacidon organi-
zada alrededor del cultivo del maiz y del co-
mercio de sal. Estas tierras eran conocidas
como Nukuma.

Para los muiscas, la sal era un tesoro in-
valuable. El agua proveniente de manan-
tiales salados era calentada hasta evapo-
rarse, formando panes compactos de sal




utilizados como moneda de
intercambio y como ofrenda
ceremonial. Gracias a este
comercio, el Zipa (uno de los
cacigues mds importantes)
gobernaba una region pros-
pera y poderosa.

Aunque la  conquista
transformdé  profundamente
su cultura, el legado muis-
Ca aun permanece Vvivo en
fragmentos de memoriq,
simbolos y relatos que si-
guen presentes en la mina
y en la historia de Zipaquird.

De mina artesanal a obra
de ingenieria

Durante la colonia, la ex-
traccion de sal se realizaba
raspando pequefias rocas
de la montafa. La sal obte-
nida era oscura y conocida
como “chihua”. Con el paso
del tiempo, la explotacion
evoluciond hasta convertirse
en una operacion industrial.
En 1816 comenzaron las

TEER SACRA
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¢ galerias

subterrdneas y
posteriormente se desarro-
llaron distintos niveles de
explotacion:

* Nivel Guasd: primer ni-
vel de explotacion mine-
ra mediante cdmaras y
pilares.

* Nivel Potosi: donde se
extrajeron millones de
toneladas de sal durante
casi un siglo.

* Nivel Fabrik Alta: carac-
terizado por enormes
excavaciones de mds de
200 metros de longitud.

* Nivel Subsabana: el sis-
tema moderno de ex-
tracciéon “in situ”, donde
se disuelve la roca sali-
na mediante agua dulce
para extraer salmuera.

El guia turistico explica
gue antiguamente los mi-
neros utilizaban dinamita
para desprender la roca,
pero actualmente ese mé-
todo se evita para proteger
la estabilidad de la estruc-
tura. Hoy la extraccion se
realiza a través de tuberias
que transportan agua sala-
da hacia la superficie.

La fe de los mineros y el
nacimiento de la catedral

La Catedral de Sal nacié de
la necesidad espiritual de los
mineros. El trabajo dentro de

. la mina era extremadamente

. peligroso y muchos trabaja-




dores no tenian la certeza de
regresar con vida. Antes de
iniciar sus labores, se reunian
en pequefos espacios para
orar y pedir proteccion.

Con el tiempo, aquellas
pequefias capillas improvi-
sadas se transformaron en
un templo subterrdaneo.

El recorrido actual inicia
en el viacrucis, compuesto
por catorce estaciones ta-
lladas directamente en la
roca de sal. A diferencia de
otras representaciones reli-
giosas, estas esculturas son
abstractas y simbolicas. No
muestran rostros ni figuras
humanas detalladas; utilizan
formas simples, cruces y re-
lieves para representar mo-
mentos del camino de Jesus
hacia el Calvario.

El guia explica que cada
estacion transmite un signi-
ficado diferente:

Maria abrazando a Je-
sUs después de su caida.
Simon el Cirineo ayudan-
do a cargar la cruz.

La Verdnica limpiando el
rostro de Cristo.

Las tres caidas de Jesus
antes de llegar al Calvario.
Todo el sendero bus-
Ca representar un vigje
espiritual y emocional
mAs que una represen-
tacion literal.




La Catedral de Sal impre-
siona no solo por su simbo-
lismo religioso, sino también
por su complejidad arquitec-
ténica. Cada nave principal
alcanza aproximadamente
16 metros de altura, 10 me-
tros de ancho y cerca de 100
metros de profundidad.

El techo curvo de sal ge-
nera una sensacion visual
que recuerda al cielo, a las
estrellas y a las galaxias.
La iluminacién azul fortale-
ce esa atmosfera mistica y
hace que muchos visitantes
sientan que se encuentran
entre la tierra y el cielo.

o Uno de los elementos
- mds impactantes es la
o gran cruz

central.

8essssbecsscssecssscssesssccccce

una enorme estructura so-
bresaliente, en realidad es
un vacio tallado directa-
mente en la roca. No estd
afladida ni construida apar-
te: es un hueco esculpido
cuidadosamente en la pa-
red salina.

En distintos espacios
también aparecen escultu-
ras elaboradas en piedra
y mdarmol por artistas in-
ternacionales, entre ellos

el italiano Ludovico
iy

$000000000000006000000000000000000000000000000000 0

Consorti, quien trabajé pre-
viomente en el Vaticano.
Algunas obras fueron ter-
posteriormente
 colombianos si-
adicion artistica
italiana.

Un lugar lleno
de simlvlos
Durante el reco
recen multi
simbdlicos:
e Las cuatro co-

A




lumnas principales representan a los
cuatro evangelistas: Mateo, Marcos,
Lucas y Juan.

El espejo de agua refleja las luces
de la catedral y crea la ilusion de un
abismo profundo, aunque solo tiene
UNOS POCos centimetros.

El arbol de la vida y otras esculturas
conectan la espiritualidad cristiana
con elementos de la naturaleza y la
cultura indigena.

El guia insiste constantemente en que
el lugar debe contemplarse con cal-
ma, observando paredes, techos y
detalles tallados en sal. Cada espacio
fue pensado para transmitir sensa-
ciones de reflexién, silencio y cone-
Xion espiritual.

La Primera Maravilla
de Colombia

Hoy, la Catedral de Sal es considerada
la Primera Maravilla de Colombia y uno de
los complejos subterrdneos mds impresio-
nantes del mundo. Sin embargo, mds alld de
su valor turistico, representa el esfuerzo de
generaciones de mineros, la memoria de los
pueblos originarios y la capacidad humana
de transformar una mina en un espacio de
arte, fe e historia.

Bajo la montafia de Zipaquird permane-
ce un lugar donde la roca guarda el recuer-
do del antiguo mar, donde la sal conserva
las huellas de los trabajadores y donde cada
visitante pasa a formar parte de una historia
que continua escribiéndose bajo tierra.
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Un despertar religioso.

Desde las seis de la ma-
flana, los primeros carros
comienzan a llegar a Bo-
jacd. A lo largo del dia se

siente el recorrido de las
familias enteras mostrando
una fe heredada de los pa-
dres a los hijos; se ve a lo le-
jos como los trabajadores
acomodan la iglesia para
que se sienta mds acoge-
dora y los peregrinos que se
van acercando lentamente
al Santuario de la Virgen
de la Salud buscando ben-
diciones, protecciéon: para
vehiculos, para si mismos o
simplemente un momento
de tranquilidad espiritual.
Llegan las siete y media
de la noche, se siente el gé-

lido ambiente pues Bojacd
estd ubicada en en la Cor-
dillera Oriental de los Andes,
sobre la Sabana de Bogo-
td. Es una zona con vientos
frios. A esa hora las familias
de ese pueblo retornan a su
casa para descansar y asf fi-
nalizando otra jornada atra-
vesada por la fe. Mientras
que el pueblo queda cobija-
do en una paz y tranquilidad
indescriptible.

Segun el padre Argyro
Jesus Escobar Giraldo, quien
lleva diez meses al frente
del santuario, esta dindmica
hace parte de la identidad
misma de aquel lugar.

“Es un pueblo que vive del
santuario”, afirma, refirién-
dose al impacto que tiene la

[TER SACRA
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llegada constante de peregri-
nos en el transporte, la gas-
tronomia y el comercio local.

Los fines de semana son
los dias de mayor movimien-
to. Hay que recordar que
los colombianos se mueven
mucho por la fe catdélica y los
visitantes se sienten atraidos
por las magnificas culturas
de sus iglesias. En un domin-
go puede llegar a realizar
hasta doce eucaristias para
responder a la cantidad de
visitantes. Después de la
pandemia, explica el sacer-
dote, el turismo religioso ha
crecido de manera signifi-
cativa en la zona. El turismo
religioso es una prdctica que
mezcla tradicién, necesidad
y creencias personales.



EL TRABAJO QUE HAY DETRAS DE LA FE

El funcionamiento del turismo religioso en Bojacd no de-
pende Unicamente de la Iglesia. También hay personas que,
desde distintos oficios, hacen posible la experiencia de quie-
nes llegan al santuario.

Uno de ellos es Leonel Molina Mora, encargado de
organizar el ingreso de vehiculos. Su jornada comien-
za alas 7. 00 a.m. con la llegada del primer carro en
la mafiana y termina cuando se retiran los Ultimos
visitantes acerca de las 7:00 p.m. Aunque quedan
algunos curiosos que se deleitan tanto con el pai-
saje nocturno del pueblo, que terminan yendo
a las cafeterias nocturnas, para disfrutar de un _
buen café acompafiado de un postre y charlas f =t
acerca de la experiencia religiosa. i3

Pero su trabajo lo hace con la mejor ac-
titud, haciendo sentir a las personas como si
fueran habitantes del lugar.

“Recibimos a la gente con hospitalidad,
con respeto y con mucha educacion”, ex-
plica. Para él, lo importante es que quienes
llegan al santuario, se sientan tranquilos y
bien recibidos.

En medio de su rutina diaria, sus simples
acciones adquieren un significado espiri-
tual. La bendicion de vehiculos, por ejemplo,
se ha convertido en una de las prdcticas
mds frecuentes entre los peregrinos. Para
muchos es una forma de buscar proteccién
frente a las incertidumbres de los peligros
en las carreteras colombianas.
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LA EXPERIENCIA DE
LOS PEREGRINOS

Las razones para visitar el santuario son
distintas en cada persona, aunque casi to-
das coinciden en algo: la busqueda de una
experiencia espiritual que va mds allg del
turismo.

John Moncada conocié esta tradicion
gracias a compafieros de trabajo. Descri-
be lo que vive alli de una manera sencilla,
diciendo que se siente “una energia muy
bonita™.

Mds que una visita ocasional, para él el
lugar transmite tranquilidad y conexion re-
ligiosa.

Nancy Veldsquez lo vive de otra mane-
ra. Bendecir su vehiculo representa “una
alegria muy grande”, porque simboliza el
esfuerzo de su familia y el deseo de poner-
lo bajo proteccion divina. Ya que lo relata
como una adquisicion dificil y muy espera-
da por ella y sus allegados.

En su caso, la prdctica religiosa también
estd relacionada con preocupaciones ac-
tuales como la inseguridad y el miedo a los
accidentes. La fe aparece entonces como
una forma de acompanar la vida cotidiana
y ofrecer una alternativa de paz y tranquili-
dad en las vias.

Algo que se repite entre muchos visitan-
tes es la manera en que llegan al santua-
rio: casi nunca por publicidad formal, sino
por recomendacion de familiares, amigos
o conocidos. Siendo asi una tradiciéon que
se mantiene viva, en gran parte, gracias a
esas redes cercanas.

LA FE DEL PUEBLO

Si para los peregrinos el santuario repre-
senta un espacio espiritual, para muchos
habitantes de Bojacd también significa
una fuente de sustento econdmico.
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Estela Puentes dice que: “sinceramente,

nosotros vivimos de esto”. Expresa su de-

vocion y agradecimiento hacia la Virgen

de la Salud por mantener su familia en pie,

Su propio bienestar para poder salir a tra-

bajar todos los dias y mantener a su fami-

lia a flote, pues es una mujer, berraca en

silla de ruedas que se le dificulta el hablar.

Sin embargo, siempre lleva una sonrisa y

las ganas de trabajar por su pueblo.

La llegada constante de visitantes permi-

te a muchas familias cubrir gastos bdsicos

como la alimentacion, los servicios o la vi-

vienda. Haciendo que el nivel de vida en .
el pueblo sea proéspero, tanto asi que tie-
ne una oferta de educacién superior asf
como la Universidad Colegio Mayor de
Cundinamarca, que les permite a los
jovenes que crecen allg, lograra
acceder a una buena formacion
desde el mismo lugar en que
se encuentran.

Su hijo Michaoel, de 17
aflos, ha crecido vien-
do cémo el turismo
religioso forma par-
te de la vida diaria del
municipio. Para él, no se
trata de una dindmica que
define el presente de muchas
familias y, en cierta medida,
también el suyo. El nos comenta
que es una prdctica que valora de-
masiado ya que sin ese incentivo tu-
ristico, su familia no podria sobrellevar
el dia a dia ya que se dedica con su madre
a la venta de tintos, aromaticas y diferen-
tes postres a la salida de la iglesia . Asi,

la fe de quienes visitan el santuario
termina convirtiéndose en opor-
tunidades econdmicas para
la comunidad local.







VMIONSERR

1538. Fundacion de 1640. Nace la Primera :1743-1745. Terremotos
Bogotd. Los cerros de Ermita, dedicada a la :y Milagros. Monserrate
Monserrate y Guada- Virgen de Monserrat :sobrevive a dos terre-
lupe, formaciones para peregrinacion. motos y la Ermita no

montafiosas iden- SUiigleNelelgle}
tificadas por los 1656. Llegada del Sefior
' ciudadanos para : Caido de Monserrate,

_ ¢ & _proteger lana- el “entonces sacerdote ’
- \ ciente ciudad Bernardino de Rojas,
& \ de Santa Fe encarga tallar un Cristo
: de Bogotdg, Caido, esta imagen se R
-~ fundada convierte en el centro
" por Gonzalo de devocion por los mi-
Jimenez de lagros atribuidos a su
Quesada. presencia. / N

-
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1925. Nuevo Santua-

rio. ©Se reemplazdé la
antigua Ermita, por no
poder ‘albergar a cien-
tos de peregrinos. Este

religiosas mds impor-
tantes de Bogotd.

1929. Inauguracion Fu-
nicular. Se inici® en
1926, fue el primer fu-
nicular en Sudameérica,
se construyd un tunel
en la cima del cerro, te-

personas,

lar de Bogotd.

HISTORIA.

JUNIO 2026

LINEA DE TIEMPO.

:1949. Renovaciéon  del
: Santuarie. Adopta un
: estilo neocolonial, “ac-
: tualmente
: do, se consagra €omo
nuevo Santuario de es- :
tilo- neogodtico es una :
de las construcciones :
: 1955. Inauguracion del
i Teleféricos “El
: en Sudamérica, es una
: cabina que sube al cie-
: lo. Convertido en un ‘
: destacado atractivo e
: turistico que facilito l
: y mejord el acceso.

: Orgullo Bogotano. g
nia capacidad para 60 :
con asien- :
tos para primera clase, :
personal con acciones :
de la Empresa Funicu- :

conserva-

Basilica menor por el
Papa Pio XII.

primero

: 1970. Monserrate Cerro
: Turistico. Se
: un tren turistico, telesi-
:llas y un parque infantil
: para el disfrute de las
: familias pero a finales
: de los 80s, estas atrac-
: ciones fueron retiradas.

inauguro

;1977. Casona colonial,
' convertida en Restau-

rante. Restaurante San
Isidro, fundado el 7 de
Septiembre, Antes lla-
mado Restaurante Pa-

norama, debido a su

hermosa vista de la
Ciudad de Bogota.



1980. Sendero Peato-
nal. El Instituto Distrital
de Cultura y Turismo, el
camino fue empedrado,
para hacerlo mds acce-
sible y seguro para los
peregrinos, cuidando el
entorno ambiental.

- por 3er vez a Bogotd. A : Fynicular. En diciembre

sloslaggo "del siglo XX, la : o funicular

:imagen se bajo Bogotd : yng nuevar etapa con

: tres veces, en 1916 para : yardisefio mdas moder-

spedir por una sequid’: ng con techos de cris-

:que azotaba a la ciu- Tl parg disfrutar del

- dad, en 1952, para pedir | sgisaje enpleno.
: por IO ResL el TBUB Y &

:21 de Noviembre para
: orar por la Paz del Pais.

comenzo

: 2018-2019. Renovacion
: de Teleférico. Proceso
: de renovacién para in-
: corporar ventanales de
: piso a techo para tener
' una vista panordmica
: de la ciudad.
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UBICACION DEL CERRO DE MONSERRATE.

El Cerro de Monserrate, se ubica a 3152 m.s.n.m. Es uno
de los iconos religiosos y naturales mds importante
que tiene la ciudad de Bogotd. Desde la época Muis-
ca es venerado como lugar sagrado. En la actuali-
dad Monserrate ofrece la basilica menor que es el
hogar de la imagen del Sefor Caido, miradores
panordmicos, una gran oferta gastronémica y
venta de objetos religiosos y Souvenirs. Con di-
versas formas de acceso entre ellas, el sende-
ro peatonal, el Funicular y el teleférico.

MITOS Y LEYENDAS.
El cerro de Monserrate alberga diver-
sas leyendas y mitos de la tradicion oral,
entre ellas.
La maldicion de los enamorados. Se afirma
que si una pareja de novios sube juntos, su rela-
cion terminara.
El Acrébata. Cuenta la leyenda que un equilibris-
ta en el siglo XX, camind sobre una cuerda entre el
cerro de Monserrate y el cerro de Guadalupe, descal-
zo y con los ojos vendados.

MONSERRATE EN LA ACTUALIDAD.
Este cerro es un punto de encuentro tanto para el
turismo religioso, como para el deporte y la recrea-
cion familiar. La Arquididcesis de Bogotd, es el ente

encargado para su administracion. En la cima funcio-
nan dos reconocidos restaurantes: El Restaurante Santa
Clara y El Restaurante San Isidro, y demds sitios gastro-
némicos para todo tipo de turistas.

Cada visitante, cada peregrino y cada proyecto de con-
servacion y desarrollo del cerro de Monserrate, hacen
que este sitio siga adaptdndose a las necesidades de
los peregrinos que lo visitan con una fe inquebran-
table, con una inmensa admiracion por la cultura y
belleza de sus paisajes naturales. Es un faro espi-
ritual y cultural para Bogotd y Colombia.

cuentra con el horizonte.,

ts the horizon.
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El Turista Cultural: Se acerca mo- |
vido por la curiosidad, el valor arqui- |
tectonico, artistico e histoérico de los Catedral de Sal de Zipaquira
monumentos. 180 Metros Bajo Tierra: Construida en un
El Peregrino: Realiza el viaje con domo salino, antiguo territorio Muisca llamado
una conviccién espiritual, buscando
milagros, sanacion o cumplimiento de
promesas.

Nukuma, donde la sal era un elemento sagrado.

Origen de la Fe: Naci¢ de pequefios altares im-

provisados por los mineros del socavén para proteger
sus vidas.
Arte Sacro: Alberga un Viacrucis de 14 estaciones

~ abstractas y una monumental cruz central tallada

Frente a la inmediatez y el
consumo visual, el turismo
religioso emerge como una
oportunidad de desconexion,
memoria viva y arraigo social.

a

1 ~ g Santuario de Bojaca

m.s.n.m.. Custodia a m Local: El Santuario de Nuestra Sefiora

‘Bogo & y fusiona la fe, el de- de la Salud dinamiza el comercio de objetos religio-

porte y la gastronomia (Restau- O ~'_. la gastronomia y el transporte.

rantes San Isidro y Santa Clara). | Bendicién de Vehiculos: Conductores viajan cada
Hitos Clave: En 1656 llega la ima- fin de semana buscando proteccién espiritual con-

gen del Sefior Caido. Entre 1925 y 1955 tra peligros en la carretera.

se inauguran el Funicular y el Teleférico. El Voz a Voz: Un fendmeno turistico que se
Mitos Orales: La maldicion que separa expande a través de testimonios familiares

a los novios que suben juntos y la leyenda de fe y sanacion.
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“No es solo visitar
lugares sagrados. sino
permitir que esos lugares
hablen al corazon”
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CONEXION
Externado

"El periodismo es una pasion insa-
ciable

que solo puede digerirse y humani-
zarse

por su confrontacién descarnada
con la realidad"

Gabriel Garcia Marquez

MEDIO DE COMUNICACION
AVALADO POR:

CONTACTANOS EN:
CONEXION.UEXTERNADO.EDU.CO

{ SOCIEDAD
) INTERAMERICANA
DE PRENSA




